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TEMA 42 DEL PROGRAMA
Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial (continuacion) (A/8385, A/8403, capi-
tulo XIV):

a) Informe de la Junta de Desarrollo Industrial (A/8416y
Corr.1);

b) Informe de la Conferencia Internacional Extraordinaria
de la Organizacion de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial (A/8341 y Cosr.1 y Add.1, A/C.2/
L.1183/Rev.2, A/C.2/L.1186, A/C.2/L.1188, A/C.2/
L.1191, A/C.2/L.1192)

1. El PRESIDENTE sugiere que podria ser conveniente
aplazar la continuaciéon del debate sobre el informe de la
Conferencia Internacional Extraordinaria de la ONUDI a fin
de dar tiempo para las consultas entre las delegaciones
interesadas, con la esperanza de lograr un entendimiento
oficioso que facilite el examen del tema en la Comision.

Asi queda acordado.

2. El Sr. CARANICAS (Grecia), en ejercicio del derecho
de respuesta, dice que la “confusién legendaria” del
Consejo Econémico y Social de la cual hablo el represen-
tante del Alto Volta en la sesién anterior no esta corrobo-
rada por los hechos. Aunque 27 delegaciones tuvieron
‘oportunidad de plantear la cuestién de un error técnico en
el informe de la Conferencia Internacional Extraordinaria
de la ONUDI, ninguna lo hizo en realidad. El elemento de
confusién sélo se introdujo durante el debate sobre el
sistema en la Segunda Comision. El orador insta a que, en
beneficio de la credibilidad de la Organizacion, la cuestion
se resuelva lo mas pronto posible.

TEMA 41 DEL PROGRAMA

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo (continuacion):
a) Informe de la Junta de Comercio y Desarrollo (A/8403/
Add.1 (parte I1), A/8415/Rev.1; A/C.2/270)

3. El Sr. MINIKON (Liberia) observa que queda poco por
decir acerca de los factores que contribuyeron a los
problemas con que se enfrentan los paises en desarrollo en
sus esfuerzos por mejorar su posicion de intercambio por
medio de la UNCTAD y otros foros. A medida que aumenta
la disparidad econdmica entre los paises desarrollados y los
que estdn en desarrollo, su posicion relativa en el comercio
mundial continia empeorando. El tercer mundo ha hecho
pocos progresos en su comercio con los paises desarrollados

desde el primer periodo de sesiones de la UNCTAD, y, en
realidad, su participacion en el comercio mundial se redujo
de 21,3% en 1960 a 17,6% en 1970. La mayoria de los
paises en desarrollo se encuentran en un ambiente econo-
mico que no han creado, pero en el que siempre se los
maneja.

4. En una exposicién anterior, su delegacion sefial6 a la
atencion el aumento del negativismo nacionalista en el
comercio internacional que socava gradualmente los cimien-
tos de la cooperacion internacional. Debe encontrarse un
medio de transformar esa actitud en una conciencia social
dedicada a eliminar la pobreza material y espiritual en el
mundo. Aunque algunos paises, como los nérdicos, dan
verosimilitud al concepto de comercio internacional inte-
grado, su contribucién es ain mintscula en términos de los
problemas de intercambio bésico con que se enfrentan los
paises en desarrollo.

5. El problema es esencialmente estructural. El comercio
internacional, como lo practica actualmente la mayoria de
los paises desarrollados, a menudo crea dentro de los paises
menos desarrollados fuerzas que tienden a lentificar el
crecimiento al demorar la transformacién estructural tan
necesaria para lograr mayores niveles de crecimiento. En
visperas del tercer periodo de sesiones de la UNCTAD, los
paises en desarrollo estdn ansiosos por que se cree algun
tipo de mecanismo a fin de aplicar el sistema general de
preferencias, proteger los productos naturales de la compe-
tencia de los productos sintéticos y sustitutos, reducir el
costo prohibitivo del transporte maritimo y eliminar las
barreras arancelarias. El problema fundamental es coémo
asignar los recursos humanos y materiales del mundo para
beneficiar a la mayoria de la humanidad.

6. En la Carta de Argel! se declara que la suerte de mas de
mil millones de personas en el mundo en desarrollo estd
empeorando continuamente como resultado de las tenden-
cias en las relaciones econoémicas internacionales. Desde su
aprobacion en 1967 la situacioén no ha cambiado mucho y
la participacion de los paises en desarrollo en el comercio
murdial continda disminuyendo. Para empeorar las cosas,
los precios de todos los productos minerales y agricolas
permanecen constantes o disminuyen, en tanto que los
precios de la maquinaria y otras importaciones manufactu-
radas han aumentado apreciablemente. Los mercados en los
que los paises en desarrollo operan, pero que estdn regidos
por los intereses de los paises desarrollados, no responden
ya al juego normal de la oferta y la demanda.

1 Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo, segundo periodo de sesiones, vol.l y Corr.l y 3 y
Add.1y 2, Informe y Anexos (publicacion de las Naciones Unidas,
No. de venta: S.68.11.D.14) pig. 472.

395 A/C.2/SR.1418



396 Asamblea General — Vigésimo sexto perfodo de sesiones — Segunda Comisién

7. En el quinto principio general aprobado en el primer
periodo de sesiones de la UNCTAD? se declara que las
politicas econdmicas nacionales e internacionales deben
estar dirigidas hacia el logro de una divisién internacional
del trabajo en armonia con las necesidades e intereses de los
paises en desarrollo en particular y del mundo en general.
Sin embargo, la mayoria de los indicadores econdmicos
muestran que esa declaracion estd completamente despro-
vista de significado. Desde su aprobacidn, la relacion de
intercambio para los paises en desarrollo ha continuado
disminuyendo, la disparidad en materia de ingresos entre los
paises desarrollados y en desarrollo ha aumentado, la
corriente inadecuada de recursos de los paises desarrollados
a los paises en desarrollo ha tenido como resultado el
aumento de la deuda de estos tltimos y la actual crisis
monetaria internacional ha creado nuevos problemas res-
pecto de los ingresos de exportacién de los paises en
desarrollo y de su capacidad para pagar sus deudas. Su
delegacion espera que el tercer periodo de sesiones de la
UNCTAD dé una solucién racional a algunos de los
problemas con que se enfrenta el tercer mundo.

8. Contra un fondo de excesivo nacionalismo en cues-
tiones econdmicas, el Gebierno de Liberia ha apoyado
siempre el concepto de cooperacion internacional en los
planos subregional, regional y global, y estd convencido de
que las fuerzas sociales e institucionales de todo el mundo
pueden unirse en beneficio de toda la humanidad. Las
cuestiones de aranceles aduaneros, productos, preferencias
y ayuda para el desarrollo que tendrd que considerar la
UNCTAD en su tercer periodo de sesiones son todas partes
de un solo problema. En opinién de su delegacién la
evaluacion razonable de las condiciones que predominan en
el comercio internacional y el llainamiento sensato para
encontrar las soluciones que figuran en la Carta de Argel
siguen siendo validos.

9. En conclusion, sefiala a la atencion de la Comision la
declaracion aprobada en la segunda Reunion Ministerial del
Grupo de los 77 en Lima en la que los participantes
reafirmaron su fe colectiva en la cooperacion internacional
para el desarrollo. Esa expresion de fe debe convertirse en
un programa de accién en el que todos lgs pueblos
participen activamente. Sin embargo, si bien la cooperacion
econdémica internacional es deseable v posible, su dele-
gacion cree que la verdadera fuerza del mundo en desarrollo
consiste en el concepto de la ayuda al esfuerzo propio.

10. EI Sr. OGUNSULIRE (Nigeria) dicc que el tercer
periodo de sesiones de la UNCTAD suministra una exce-
lente oportunidad para que la comunidad internacional
decida si elegird el camino de la sabiduria, en el que las
enormes riquezas del mundo serdn compartidas por todos
en beneficio de todos, o el del interés propio, la cortedad de
miras y la avaricia, en el que las disparidades, injusticias y
tendencias monopolisticas existentes persistirdin y que
conducird al desastre final para todos. La segunda Reunién
Ministerial del Grupo de los 77 decidi6 reafirmar su fe en et
futuro y su creencia en el concepto de cooperacién
internacional. El orador insta a todos y a cada uno de los

2 Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo, primer periodo de sesiones, vol. 1! Acta Final e Informe
(publicacion de las Naciones Unidas, No. de venta: 64.11.B.11).

paises desarrollados a que consideren las propuestas formu-
ladas en Lima con el mismo espiritu constructivo en que se
presentaron.

11. Una de las decisiones mas importantes adoptadas por
la UNCTAD en su segundo periodo de sesiones fue la de
tomar prontas medidas internacionales para concertar con-
venios sobre diversos productos, de manera de garantizar
precios estables y remuneradores a los productores y un
abastecimiento estable y precios justos a los consumidores.
Sin embargo, lamentablemente no se ha logrado en esa
esfera el menor éxito. En consecuencia, es esencial que en el
tercer periodo de sesiones de la UNCTAD surja un
procedimiento satisfactorio para la negociacion de conve-
nios sobre productos. En particular, el orador sefiala a la
atencién de la Comisién la recomendacion de la segunda
Reunién Ministerial del Grupo de los 77 de que la
comunidad internacional tome medidas eficaces para cele-
brar un convenio sobre el cacao antes del tercer periodo de
sesiones de la UNCTAD. Por otra parte, expresa la
satisfaccion de su Gobierno por la reciente decision del
Gobierno de los Paises Bajos de hacer una contribucidn
voluntaria para la financiacién de las reservas de estabili-
zacién de estafio.

12. Incluso aunque se llegara a un acuerdo sobre mejores
convenios y pudieran éstos aplicarse a todos los productos
primarios que exportan los paises en desarrollo, ello no
resolveria completamente el problema de la gran disparidad
entre sus ingresos en divisas y las necesidades de divisas para
sus planes de desarrollo. A medida que muchos paises en
desarrollo comienzan a alejarse de la fase de la mera
sustitucién de importaciones hacia una posicion en que
deben estimularse tanto la diversificacidon horizontal como
la vertical, a fin de aumentar sus fuentes de ingresos en
divisas, requieren mayor acceso a los mercados externos
para sus producios elaborados y semielaborados y sus
productos manufacturados y semimanufacturados. La co-
operacién internacional en esa esfera incluye la reduccion o
eliminacion de las barreras arancelarias y no arancelarias, la
aceptaciéon y aplicacion del principio de una equitativa
division internacional del trabajo y, en caso necesario, la
prestacion de asistencia para los ajustes respectivos.

13. Aunque la UNCTAD logrd alglin éxito en la aplicacion
de un sistema general de preferencias, no es ningun secreto
que representa s6lo un beneficio marginal para muchos
paises en desarrollo, particularmente de Africa. La tarea de
la UNCTAD en su tercer periodo de sesiones es doble: en
primer lugar, alentar la inclusion de mds productos enume-
rados en los capitulos 1 a 24 de la Nomenclatura
Arancelaria de Bruselas; en segundo, asegurar mayores
reducciones arancelarias. La aprobacion de esas dos medidas
asegurard una distribucién mas equitativa de los beneficios
del sistema general de preferencias.

14. Con demasiada frecuencia al resolver cuestiones que
tienen influencia vital sobre su existencia misma, no se
tienen en cuenta las opiniones y circunstancias de los paises
en desarrollo. Respecto de las taras para el transporte
maritimo y los fletes, por ejemplo, las conferencias de
lineas de navegacion han hecho imprescindible que los
paises en desarrollo dediquen mayor atencion al desarrollo
y expansiéon de sus propias marinas mercantes. Sobre ese
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punto también el orador remite a la Comisién a las
disposiciones del programa de accidon aprobado en la
segunda Reunién Ministerial del Grupo de los 77.

15. Refiriéndose luego a la crisis monetaria mundial, el
orador observa que los problemas del comercio y de la
liquidez mundiales deben considerarse como dos lados de la
misma moneda, ¥y en consecuencia, la UNCTAD tiene una
funcion importantatisima que desempeiiar. La crisis actual
surninistra a la comunidad internacional una oportunidad
para crear un nuevo sistema monetario internacional basado
no ya en una sola moneda nacional, sino en una unidad
internacional tal como los derechos especiales de giro.
Ademas, todos los paises deben participar en el proceso de
adopcion de decisiones en los asuntos monetarios inter-
nacionales, pues todos tienen un interés vital en los
problemas que surgen del comercio mundial.

16. En conclusidn, expresa la creencia de que toda revision
de la UNCTAD sobre la base de la resolucion 1995 (XIX)
de la Asamblea General debe estar encaminada a aumentar
su eficacia en la negociacidn y la aplicaciéon de decisiones.

17. El Sr. PINZON (Colombia) dice que a pesar de lo
limitado de sus recursos y de las numerosas dificultades de
orden practico y tedrico que ha encontrado, la UNCTAD ha
tenido una historia fecunda. Desde el primer periodo de
sesiones de la Conferencia, indudablemente se ha avanzado
en el disefio de una estrategia global para el desarrollo.
Aunque los resultados hasta ahora obtenidos no son
totalmente satisfactorios, es preciso reconocer que las
relaciones econdmicas internacionales se han beneficiado
con una serie de medidas. La UNCTAD progresivamente ha
ido estructurando toda una compleja red de principios,
medidas y reglas, que han contribuido a aliviar las tensiones
y a acelerar el ritmo del progreso econémico y social de los
paises en desarrollo.

18. En el segundo periodo de sesiones de la Conferencia se
obtuvieron resultados incompletos en relacion con las
preferencias y la financiacion, la expansion del comercio
entre los paises en desarrollo, el transporte maritimo, y la
politica relativa a los paises menos adelantados y a las
naciones sin litoral. El tercer periodo de sesiones que se
avecina deberd ofrecer una serie de objetivos funda-
mentales, algunos de los cuales estdn definidos en la
resolucion 2725 (XXV) de la Asamblea General, en las
resoluciones aprobadas por la Comisién Especial de Coordi-
nacion Latinoamericana (CECLA) y en la Declaracion de la
segunda Reunién Ministerial del Grupo de los 77 en Lima.
Estos objetivos fueron examinados por la Junta de Comer-
cio y Desarrollo e incluidos en el programa provisional de la
Conferencia. El tercer perfodo de sesiones de ésta no podrd
solucionar todas las cuestiones atin pendientes, pues debera
concentrarse, en lo posible, en aquellos problemas cuyo
grado de madurez permita una solucién. Sin embargo, la
delegacion de Colombia estd convencida de que el tercer
periodo de sesiones de la Conferencia logrard acuerdos
satisfactorios en relacion con las medidas de politica
convenidas dentro del contexto de la Estrategia Inter-
nacional del Desarrollo, el impacto de las agrupaciones
econodmicas regionales de los paises desarrollados en el
comercio internacional, el desarme y la financiacion del
desarrollo, los asuntos monetarios internacionales, el medio
humano y el desarrollo, los problemas y politicas de

productos basicos, la diversificaciéon, promocion y financia-
cion de las exportaciones, la capacidad de competencia de
los productos naturales, las preferencias, la liberalizacion de
las barreras no arancelarias, las practicas comerciales restric-
tivas, la financiacion complementaria para el desarrollo, el
establecimiento de un vinculo entre la asignaciéon de los
derechos especiales de giro y el otorgamiento de finan-
ciacion adicional para el desarrollo a los paises en desa-
rrollo, el endeudamiento de los paises en desarrollo, las
politicas para el fomento del transporte maritimo, el
turismo y los seguros, la expansion del comercio, la
cooperacion e integracion regionales entre los paises en
desarrollo, la transferencia de la tecnologia aplicada a
dichos paises, las medidas especiales para los paises menos
adelantados y los paises sin litoral.

19. La sola enumeracién de estos temas indica la impor-
tancia de reestructurar el mecanismo permanente de la
UNCTAD, con el fin de asegurar el éxito del tercer periodo
de sesiones de la Conferencia. La reforma del mecanismo
institucional de la UNCTAD debe dirigirse hacia la conse-
cucién de una mayor efectividad operacional. Por consi-
guiente, el tercer periodo de sesiones deberd tomar deci-
siones orientadas hacia una reforma estructural que
garantice el papel decisivo de la UNCTAD en las funciones
de la Junta para el examen y evaluacion de la Estrategia, la
aplicacién de los principios y medidas que apruebe la
Conferencia, negociaciones relativas a las restricciones
arancelarias y no arancelarias y la transmision de la
tecnologia a los paises en desarrollo. 1a reforma de los
mecanismos permanentes de la UNCTAD serd, seguramente,
una de las empresas mds importantes a que habrd de hacer
frente la comunidad internacional en el futuro inmediato.
El sistema de las Naciones Unidas constituye un todo
integrado, dentro del cual cada organizacién y mecanismo
cumple su funcion especifica y coordinada. Pretender
disminuir el papel histérico de la UNCTAD que se deriva de
los propésitos y principios de la Carta, representaria una
drarnitica regresion.

20. Dentro de la UNCTAD, el sistema de grupos ha
demostrado su utilidad. El Grupc de los 77 ha sido un
instrumento eficaz para obtener denominadores comunes y
la reciente reunion del Grupo en Lima fue un acto de fe
colectiva en la cooperacion internacional para el desarrollo.
Por conducto del Grupo de los 77, los paises en desarrollo
pudieron expresar sus opiniones y configurar un acervo
ideoldgico capaz de traducirse en estructuras mas racionales
y equitativas de las relaciones econémicas internacionales.

21. Bajo las directrices de la Asamblea General, la
UNCTAD tendrd un papel fundamental que representar en
el examen y evaluaciéon de los progresos alcanzados en el
camino hacia las metas y objetivos del Segundo Decenio
para el Desarrollo. Siendo asi que la Estrategia representa
un esfuerzo continuo y acumulativo de cooperacién inter-
nacional para promover un clima propicio al desarrollo, es
indispensable evitar el deterioro del clima existente. La
delegacion de Colombia estd convencida de la conexion
entre el desarrollo de la Estrategia y la seguridad econdmica
colectiva. Sin la existencia de un mecanismo juridico
perinanente de consulta y compensacion, el examen y
evaluacion se reducen a un simple ejercicio académico. No
puede haber estrategia sin planificacion, ni planificacion sin
un minimo de estabilidad.
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22. La Junta y sus dOrganos subsidiarios han cumplido una
positiva tarea en la esfera del fomento de la expansion del
comercio, la cooperacién econdmica y la integracion entre
los paises en desarrollo. La cooperaciéon prestada por el
PNUD a este empefio representa un ejemplo de la mutua
coordinaciéon e interdependencia de los organismos del
sistema de las Naciones Unidas. El Gobierno de Colombia,
en asocio con los de Bolivia, Chile, Ecuador y Peri,
atribuye alta prioridad al fortalecimiento de la integracion
econémica del sistema subregional andino, el cual estd
enmarcado dentro de la Asociacion Latinoamericana de
Libre Comercio. Numerosas posibilidades se han abierto
para poner en marcha férmulas y acuerdos de cooperacion
y complementacion industriales, tomar medidas en favor de
los paises menos adelantados dentro de la subregion,
convenir planes de utilizacién de los recursos humanos,
diversificaciéon de las economias y aumentar la produccion
y venta de sus exportaciones.

23. Colombia ha adoptado también medidas especiales
destinadas a incrementar el desarrollo comercial y la
cooperaciéon econdmica con otras regiones geograficas, en
especial con los paises socialistas de Europa oriental. En el
11° periodo de sesiones de la Junta de Comercio y
Desarrollo, la delegacion colombiana propuso el estableci-
miento de una comision multilateral de consulta con el fin
de lograr una mayor cooperacion comercial entre Colombia
y los paises socialistas. El comercio con esos paises ofrece
miltiples posibilidades, y por ello es necesario avanzar en el
proceso de los compromisos con respecto a cuestiones tales
como la multilateralizacién de los pagos.

24. En vista de la expansién del comercio mundial, los
paises desarrollados de economia de mercado deben tam-
bién adoptar medidas relativas principalmente a la aplica-
cion de sus programas bilaterales y multilaterales de
asistencia técnica y financiera, a la transmision de tecno-
logia aplicada, en condiciones justas, a la desvinculacion de
la ayuda y la participacion de empresas de los paises en
desarrollo en las licitaciones internacionales. Esas medidas,
junto con la supresion de las barreras arancelarias y no
arancelarias, deben complementarse con otras dirigidas a
promover y diversificar las exportaciones de los paises en
desarrollo. En este sentido, la ayuda financiera y técnica es
fundamental, como lo es el apoyo al Centro de Comercio
Internacional UNCTAD/GATT. El Grupo de los 77 hizo
una recomendacién importante para que el Secretario
General de la UNCTAD prepare, en consulta con las
organizaciones financieras internacionales, un estudio sobre
la creacion de un fondo de¢ apoyo a los programas
nacionales de diversificacion de exportaciones que estaria
constituido por recursos finarcieros adicionales para el
desarrollo.

25. Un nivel de precios justo y estable para los recursos
bésicos de los paises en desarrollo es requisito fundamental
para su progreso econdmico. Las fluctuaciones de los
precios y el deterioro creciente de la relacion de inter-
cambio son un grave inconveniente para el mundo en
desarrollo. Con respecto a la interdependencia entre los
problemas ambientales y el desarrollo, la delegacion de
Colombia desea sefalar a la atencion el riesgo implicito en
la aplicacién, por los paises desarrollados, de nuevas
restricciones al comercio de los paises en desarrollo. Los
programas relativos a la preservaciéon del medio humano no

deben tener un efecto desfavorable ni en el total ni en las
condiciones de la cooperacién financiera con los paises en
desarrollo. El énfasis puesto por ciertos paises desarrollados
en el establecimiento de normas ambientales aplicables al
comercio internacional ha llevado a un peligro de neo-
proteccionismo. La Junta y la UNCTAD, en su tercer
periodo de sesiones, prestaran particular atencion a las
cuestiones del medio y el comercio internacional, pues son
muchos los peligros que existen de incrementar las barreras
no arancelarias a las exportaciones agricolas e industriales
de los paises en desarrollo.

26. La delegacion de Colombia confia en que en 1972 se
establezca un vinculo entre la asignacidon de derechos
especiales de giro y la prestacion de asistencia financiera
adicional, lo que conllevaria una mejora de la liquidez en el
sistema monetario internacional. Las decisiones de la
UNCTAD sobre liberalizacién del servicio de financiacién y
de la financiacidon complementaria y compensantoria son
igualmente importantes. Otras cuestiones importantes que
debe tratar la Junta de Comercio y Desarrollo incluyen la
cuestion de un érgano apropiado con las atribuciones de la
Comisién Especial de Preferencias, ¢l programa conjunto de
UNCTAD, PNUD y ONUDI destinado a la asistencia para la
aplicacion del sistema de preferencias generalizadas, el
comercio invisible, los seguros, el transporte maritimo y los
mecanismos de consulta en este campo, y otras cuestiones
relativas a los transportes maritimos.

27. El Sr. BOMELE (Zaire) dice que la UNCTAD tiene un
papel fundamental que desempefiar en el examen y evalua-
cién de los objetivos y politicas del Segundo Decenio para
el Desarrollo. Durante este Decenio, la UNCTAD debe
continuar la tarea de armonizar y consolidar el comercio
internacional en todos sus diferentes aspectos. También
puede hacer una contribucién de importancia al desarrollo
econdémico y social de los paises en desarrollo. Los
obstdculos a que se enfrentan esos paises en la ejecucion de
proyectos destinados a expandir el comercio y a lograr la
cooperacion econdmica y la integracion regional deben ser
eliminados mediante el suministro de asistencia financiera y
técnica. Sdlo entonces podran esos paises coordinar sus
politicas de desarrollo, liberalizar el comercio y estudiar la
maquinaria del sistema de preferencias. La aplicacion de un
sistema de preferencias generalizadas perjudicaria los inte-
reses de los paises en desarrollo que ya disfrutan de
preferencias especiales.

28. Es deplorable que varios paises desarrollados sigan
todavia considerando el desarrollo como un problema
secundario que no exige accion resuelta para su solucion. Si
esos paises demostraran la necesaria voluntad politica, la
UNCTAD podria dar prioridad a los problemas de desa-
rrollo que confrontan los pafses menos adelantados del
mundo. Debido a la falta de una politica concertada de
desarrollo, la UNCTAD no ha podido alcanzar los objetivos
del primer Decenio para el Desarrollo. Durante el Segundo
Decenio, la comunidad internacional debe hacer un
esfuerzo constante y concertado basado en una estrategia
genuina y global para el desarrollo. La UNCTAD debe
incrementar su asistencia técnica y financiera para forta-
lecer la cooperacién econdmica y la integracion regional
entre los pafses en desarrollo. La creacion de agrupaciones
regionales o subregionales es un medio seguro de compensar
la diversidad de condiciones que existen en los paises en
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desarrollo. No hay necesariamente ninguna incompatibi-
lidad entre la expansion del comercio y la cooperacion
econdmica.

29. La UNCTAD debe trabajar también por el estableci-
miento de un sistema dindmico que permita lograr el pleno
desarrollo del comercio internacional en general. Debe
persuadirse a los paises desarrollados a que abandonen las
medidas proteccionistas que ellos consideran todavia como
uno de los principales reguladores de sus economias. Esa
actitud pondria fin a la discriminacién comercial contra los
productos semimanufacturados o manufacturados de los
paises en desa-rollo. Una de las tareas prioritarias de la
UNCTAD debe ser la de examinar el problema de establecer
industrias en aquellos paises, que les permitan transformar
sus productos primarios en productos semiacabados o
acabados; no pueden continuar siendo exportadores de
materias primas, sino que deben también producir con ellas
articulos manufacturados y debe ddrseles la oportunidad de
comercializar esos articulos internacionalmente.

30. Siendo asi que la promocion del comercio tiene
prioridad en los planes y objetivos nacionales, el Centro de
Comercio Internacional UNCTAD/GATT debe tomar en
cuenta, en su trabajo futuro, la posibilidad de establecer
contactos entre los exportadores de los paises desarrollados
y de los paises en desarrollo con miras a la promocion del
comercio.

31. Si se contara con la voluntad politica por parte de los
paises desarrollados, seria posible que la UNCTAD resol-
viera, en el curso del Segundo Decenio, cuestiones bdsicas
tales como la financiacion previa de reservas de estabiliza-
cibn, la aceleracién de la fluencia de capital a los paises en
desarrollo, el transporte maritimo, y el problema alimen-
tario mundial. La UNCTAD debe también, como parte de
su tarea de armonizacién del comercio internacional, lograr
una estabilizacion en los precios de los productos primarios
asi como la aplicacion de los principios que rigen las
relaciones y politicas comerciales internacionales, lo que
estimularia el desarrollo econémico de los paises en
desarrollo. La combinacién de niveles ampliamente dife-
rentes de desarrollo y de desigualdades fundamentales en
los sistemas econdmicos ocasiona un violento desequilibrio
en el adelanto econémico y social entre los paises desarro-
llados y los paises en desarrollo. Deben encontrarse los
medios de remediar ese desequilibrio, si es que se aspira a
disminuir la disparidad entre esos dos grupos de paises.

32. Su delegacion espera que durante el Segundo Decenio
se preste mayor atenciéon a la preparacion de convenios
econdmicos especificos tales como los que ya estdn en vigor
con respecto al café, al estaflo y a otros productos, mds que
a las discusiones teoricas del desarrollo. Un acuerdo general
sobre productos primarios es un requisito urgente al que
debe darse la mas alta prioridad dentro del programa de
trabajo de la UNCTAD. Lo mismo puede decirse de la
eliminacion de las barreras artificiales que los paises
desarrollados, bajo pretexto de proteger sus mercados,
imponen a los productos de los paises en desarrollo.

33. Su delegacién atribuye gran importancia al tercer
periodo de sesiones de la UNCTAD, que ofrecerd una
oportunidad para el didlogo con los paises industrializados

relativo al gran nimero de problemas todavia no resueltos
que confrontan todos los paises. Una de las tareas a que
deberd enfrentarse la Conferencia en su tercer periodo de
sesiones serd la de estimular la aplicacion de las medidas que
ya se han adoptado. Debe llegarse a un acuerdo sobre la
manera especifica de dar aplicacion a las medidas que ya
han quedado claramente definidas, y se requiere también
continuar la discusiéon con respecto al contenido de otras
medidas, respecto de las cuales el acuerdo haria posible la
aplicacion de una nueva politica internacional del desa-
rrollo. Su delegacion no estd de acuerdo en que la
posiblidad de negociaciones en el tercer periodo de sesiones
de la Conferencia seria de caracter limitado debido al corto
tiempo transcurrido desde la adopcién de la Estrategia
Internacional del Desarrollo. Los logros pasados no deben
invocarse como pretexto para no tomar nuevas medidas;
por el contrario, deben servir de base para una actividad
internacional intensificada en la esfera del desarrollo,
especialmente teniendo en cuenta que la situacién relativa
de los paises en desarrollo continua deteriordindose. En
1970, sus exportaciones aumentaron sélo en el 9%, en
comparacion con el 129% en 1969, en tanto que las
exportaciones de los paises occidentales y orientales desa-
rrollados indicaron un aumento mayor que en el afio
anterior. Ademas, la Conferencia, en su tercer periodo de
sesiones, debe examinar seriamente la posibilidad de dar
aplicacion a las medidas ya adoptadas que puedan promover
el desarrollo acelerado de los paises del tercer mundo.

34. El Sr. HEMANS (Reino Unido) dice que las tnicas
cuestiones sobre las cuales debe tomarse una decision en el
actual periodo de sesiones de la Asamblea General son el
sitio, la duracién y el costo del tercer periodo de sesiones
de la UNCTAD. La decisién sobre el sitio ha quedado ya
reducida a una simple formalidad, y su delegacion acoge
complacida los esfuerzos del Gobierno de Chile por
suministrar los servicios para la Conferencia. Para muchos
Estados Miembros, la distancia de Santiago puede dar lugar
a dificultades para la asistencia de expertos a las discusiones
de temas especificos del programa. Esas dificultades queda-
rian disminuidas en forma apreciable si es estableciera un
calendario estricto para la discusion de los temas y se
cumpliera con ese calendario. Su delegacion estima nece-
sario establecer seis comisiones en vez de cinco, y espera
que sus reuniones puedan escalonarse de tal manera que los
expertos que deben atender a ellas no tengan que estar
presentes durante todo el periodo de la Conferencia. Se ha
convenido en que su duracién serd de cinco semanas, lo que
su delegacion estima completamente adecuado. El orador
espera que se haga todo esfuerzo para asegurar que no
exceda esa duracién. El programa es en extremo recargado
y, si la Conferencia no llega a decisiones satisfactorias, el
resultado serd la frustracién y la desilusién. Por consi-
guiente, las delegaciones que asistan a ella deberan deter-
minar la prioridad que atribuyen a los varios temas del
programa, con objeto de que los debates puedan concen-
trarse en las esferas en las cuales haya real esperanza de
lograr progresos. Su delegacion agradece el nutrido material
preparatorio suministrado por el Grupo de los 77 en el
informe A/C.2/270, que servird de ayuda a las delegaciones
en ese trabajo. Su Gobierno se propone estudiarlo
con cuidado. El costo de la Conferencia es asunto que debe
decidir la Quinta Comisidn, pero su delegacién espera que
los gastos se mantengan en un minimo.
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35. El Sr. ZAGORIN (Estados Unidos de América) mani-
fiesta que el trabajo preparatorio del Gobierno de los
Estados Unidos para el tercer periodo de sesiones de la
UNCTAD esta ya bien adelantado y se prepara con arreglo a
las directrices del 11% periodo de sesiones de la Junta de
Comercio y Desarrollo. Todos los temas del programa se
estudian cuidadosamente y lo mismo se estd haciendo con
las copias recientemente recibidas de la declaracién de Lima
sobre el consenso del Grupo de los 77, en preparacion del
tercer periodo de sesiones de la UNCTAD. Su delegacién
espera con gran interés los resultados de la Conferencia y
cree que, con la buena voluntad, la comprension y la
colaboracién de todos, podran lograr considerables progre-
sos hacia la utilizacién de los fines y objetivos del desarrollo
econdmico y social que todos comparten.

36. El Sr. CARANICAS (Grecia) estima necesario hacer
todo lo posible para reformar el sistema monetario interna-
cional a fin de liberalizar el comercio y las condiciones de
pago y facilitar la transferencia de recursos a los paises en
desarrollo. El mejoramiento del sistema puede ser el
comienzo de una nueva era de cooperacion entre los paises
desarroliados y en desarrollo. Es digna de encomio la
resolucion 84 (XI) de la Junta de Comercio y Desarrollo
sobre las consecuencias de la situacidon monetaria interna-
cional actual sobre el comercio y desarrollo mundiales,
especialmente en los paises en desarrollo. El sistema
monetario nunca se estabilizara si no hay un pleno
entendimiento entre el Grupo de los 10 y los demds paises.

37. En vista del poco tiempo de que dispone, el programa
del tercer periodo de sesiones de la UNCTAD se deberia
limitar a fin de atraer a representantes del mds alto nivel, a
temas sobre los que se esté préoximo a un acuerdo. En el
proyecto de programa hay 20 temas entre los que se
encuentra el examen de los progresos logrados en lo que
respecta a las 39 recomendaciones concretas sobre comercio
y ayuda exterior incorporadas en la Estrategia Internacional
del Desarrollo. En su vigésimo quinto periodo de sesiones,
la Asamblea General invit concretamente al tercer periodo
de sesiones de la UNCTAD a que se encargase de buscar
“nuevas zonas de acuerdo y ampliar las existentes”. Por su
parte, en vista de la considerable amplitud del programa,
profesa las mismas dudas que el representante del Reino
Unido respecto de que la Conferencia pueda concluir su
labor con resultados significativos en las cinco semanas de
que dispone.

38. El documento A/C.2/270, presentado por el Peri, es
extremadamente Util para la labor preparatoria. Su delega-
cién comparte la conviccion de que el proximo tercer
periodo de sesiones de la UNCTAD proporcionard una
nueva oportunidad a los paises en desarrollo y desarrollados
del mundo de emprender una accion colectiva y decidida
para corregir eficazmente la adversa situacién que enfrentan
los paises en desarrollo. Con buena voluntad quizds sea
posible contemplar la aurora de un nuevo mundo. También
apoya el parrafo 6 de la parte I de la seccion A del
Programa de Accion (véase A/C.2/270, pig. 7) y se adhiere
a las observaciones sobre transporte maritimo que se hacen
en los pdrrafos 36 a 38 de la seccion H (pégs. 86 y 87), con
la condicion de que no conduzcan a discriminar por
bandera. Asimismo, apoya las resoluciones que figuran en el
anexo del documento y expresa la esperanza que se llegara a
algun acuerdo con respecto al cacao. La apertura del Canal

de Suez es de importancia vital para todos los paises,
particularmente los pafses en desarrollo.

39. El Sr. KHALIL (Egipto) opina que la importancia
atribuida al tercer periodo de sesiones de la UNCTAD
emana de la esperanza de conseguir un cambio hacia una
mds responsable cooperacion econdmica internacional en
gran escala. Se ha logrado muy poco desde que se fundé la
UNCTAD hace ocho afios. Aparte de la cuestion del sistema
general de preferencias, al cual todavia no se ha dado
término, aun estd pendiente de solucion el resto de los
problemas y no se han logrado resultados concretos.

40. El orador estima imperioso referirse a las consecuen-
cias de los recientes acontecimientos econdmicos, concreta-
mente, la crisis monetaria internacional y las medidas
econdmicas proteccionistas. La reciente decision unilateral
que resultd en la pardlisis del sistema monetario interna-
cional y la desorganizaciéon del comercio internacional
constituye una seria amenaza a las economias de los paises
en desarrollo. Recientemente, el Secretario del Tesoro de
un pais altamente desarrollado, al opinar sobre la proxima
reunién del Grupo de los 10 dijo, con respecto a la
situacién econdmica internacional actual, que no hay
motivo de preocupacion dado que las economias de la
mayor parte de los paises desarrollados estdn en excelente
situaciéon. Un enfoque exclusivista de este tip» dista mucho
de ser alentador. Parece que en lugar de movilizar la opinion
publica se debe movilizar la opinién de los gobiernos.

41. Su delegacion todavia tiene esperanzas en los resul-
tados del proximo perfodo de sesiones de la UNCTAD.
Oportunamente los paises desarrollados tendrdn que reco-
nocer que su interés estd en ayudar a los paises en
desarrollo. La reunién del Grupo de los 77 en Lima ha sido
una demostracion de esperanza y fe en la comunidad
internacional y ha producido un programa de accidn que el
orador espera cuente con el apoyo de los paises desarro-
llados. Su delegacion estd satisfecha con el programa
provisional para el tercer perfodo de sesiones de la
UNCTAD, particularmente por la inclusiéon de los temas
sobre la situaciéon monetaria internacional y las consecuen-
cias de la clausura del Canal de Suez sobre las economias de
los paises en desarrollo, asi como con la decision de
presentar a la Conferencia el informe del Grupo de Trabajo
sobre la legislacién internacional en materia de transporte
maritimo. Como se afirmé undnimemente en la reunion de
Ministros Africanos y en la Conferencia de Lima, la clausura
del Canal de Suez ha significado pérdidas considerables para
la economia de los paises en desarrollo y la cuestion merece
atencion especial en la Conferencia. En el segundo periodo
de sesiones de la UNCTAD se aprobaron importantes
resoluciones sobre legislacion internacional en materia de
transporte maritimo y su delegacion estima que ta iabor en
esta esfera contribuird a evitar muchas de las practicas
injustas de transporte maritimo que imponen una carga
desproporcionadamente pesada a los paises en desarrollo.

42. El Sr. JOSEPH (Australia) cree que si el largo y
complejo programa provisional para el tercer periodo de
sesiones de la UNCTAD se va a tratar en las cinco semanas
previstas para la Conferencia, las delegaciones tendran que
dar muestras de un sensible grado de mesura en cuanto a la
duracién y niimero de sus intervenciones y de su voluntad
de transar a fin de poder lograr soluciones en el menor
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tiempo posible. La creacion de seis comisiones de trabajo
contribuird a aliviar parte de la presién, pero también
requerird un alto grado de organizacion para que la labor de
cada comision se integre con la de las demds y con la
plenaria. En interés de todas las delegaciones conviene
resolver que la Conferencia no dure mds de cinco semanas.
Podria ser util considerar las propuestas de racionalizacién
del programa provisional formuladas por varias delega-
ciones. En la continuacién del 51° periodo de sesiones del
Consejo Econdmico y Social, la delegacion de Francia
propuso que se unificaran los temas 8 ¢)y 18 del programa
provisional dado que ambos tratan de problemas de
organjzacion y de las relaciones entre diversos grupos
econémicos. Una propuesta de esta indole contribuird a
lograr que la Conferencia no se prolongue indebidamente.

43. El principal motivo de preocupacion de la Conferencia
lo constituird la cuestion del acceso de los productos y
mercaderias producidos por los paises en desarrollo a los
mercados de los paises desarrollados. Se han alcanzado
progresos significativos con respecto a los productos manu-
facturados y semimanufacturados mediante el acuerdo
alcanzado sobre el sistema General de Preferencias, del cual
su pais es un propulsor. Los acuerdos sobre preferencias son
s6lo un comienzo y, a medida que se gane experiencia sobre
el funcionamiento de estos sistemas, aumentara la presion
para que su alcance se haga extensivo a una gama mds
amplia de productos y articulos. La posicion de los paises
menos desarrollados entre los paises en desarrollo requiere
un inmediato examen dado que muchos de ellos, debido a
sus bajos niveles de industrializacion, solo derivaran benefi-
cios limitados de los planes actuales. Por lo tanto, quizds sea
necesario ampliar el alcance para que incluya articulos tales
como productos artesanales, como se hizo en el plan de su
pais, dado que los paises menos desarrollados producen
estos articulos en cantidades importantes. Sin embargo, la
medida en que los paises en desarrollo se beneficien de los
planes de preferencias dependerd también de su propio
empefio para conseguir que sus importadores conozcan las
oportunidades y estén prontos a aprovecharlas. A juicio de
su delegacion, la UNCTAD tiene un importante papel
educativo que desempefiar en este aspecto.

44, Otra cuestion importante para el tercer periodo de
sesiones de la Conferencia sera la necesidad de considerar
las maneras de mejorar los mercados para los productos
bdsicos de exportacion, tan importantes para tantos paises
en desarrollo. La mayoria de los gobiernos apoyan el
principio de precios estables y remunerativos para los
productos producidos para los mercados mundiales. Sin
embargo, se necesitan medidas practicas para dar un sentido
concreto a estos principios, presumiblemente mediante
acuerdos internacionales sobre productos basicos. Los
problemas relativos a los productos basicos no se limitan a
los paises en desarrollo. Cierto nimero de paises, incluso el
suyo propio, dependen considerablemente de la venta de
productos agricolas y primarios de otra indole a precios
equitativos para la obtencién de divisas. Su pais ha hecho
intensos esfuerzos por mejorar las condiciones de los
productos primarios en el comercio internacional en bene-
ficio de todos los paises productores.

45. Como muchos de los paises en desarrollo, su pais
estima que los altos niveles de apoyo a la agricultura y otros
medios de proteccion en cierto numero de paises industria-

lizados constituyen una barrera substancial al comercio
internacional de productos bdsicos. Sin embargo, no seria
realista esperar que los pafses industrializados abandonen
estas medidas, ya que evidentemente continuaran sintién-
dose responsables por diversos elementos importantes de
sus comunidades respectivas. No obstante, el costo de estos
programas de apoyo no deberia transferirse a la comunidad
internacional mediante una reduccion progresiva de las
oportunidades de importacion o mediante la creacion de
excedentes que superan continuamente el consumo local y
resultan en el “dumping” en los mercados internacionales,
prictica que inevitablemente desorganiza las ventas de los
otros paises cuyo principal medio de subsistencia es la
exportacion de los productos de que se trata.

46. Su delegacion tuvo dificultades con la resolucion
acerca de la situacion monetaria mundial aprobada por la
Junta de Comercio y Desarrollo en su 11° periodo de
sesiones. A juicio de su delegacion, la UNCTAD debe
limitar su examen del problema a las consecuencias que
tiene sobre el comercio de los paises en desarrollo y sobre la
ayuda prestada a los mismos. La UNCTAD estaria exce-
diendo su mandato si tratase de legislar en la esfera
monetaria o de otro modo intentara arrogarse las responsa-
bilidades del Fondo Monetario Internacional. El FMI no
ignorard los intereses de los paises en desarrollo dado que
casi todos los paises en desarrollo representados en las
Naciones Unidas y en la UNCTAD también estdn represen-
tados en el Fondo. Su pais comparte plenamente la
preocupacion de los paises en desarrollo por el fracaso
continuo de las principales Potencias financieras en la
bisqueda de una solucion a los problemas actuales. A
menos que haya un reajuste temprano, sensato y adecuado
de los acuerdos comerciales y monetarios, podria surgir una
devaluacién competitiva y un creciente proteccionismo en
el comercio, con la consecuente amenaza a la estabilidad y
el crecimiento econémicos en todo el mundo.

47. Su delegacion debe reiterar sus previas reservas acerca
de la cuestion de un posible vinculo entre el problema de
los derechos especiales de giro y el suministro de ayuda a
los paises en desarrollo. Es mucho mds prudente mantener
la separacion entre las necesidades de asistencia interna-
cional para el desarrollo y la necesidad de disponer de una
liquidez internacional adecuada. La creacién de los dere-
chos especiales de giro mediante la reduccion de las
restricciones en materia de balanza de pagos debe tener
un efecto positivo en los programas de ayuda de la mayoria
de los donantes principales. Sin embargo, las decisiones
pertinentes las deben tomar los paises donantes de que se
trata, a la luz de su capacidad para suministrar ayuda y no
deben vincularse concretamente con la creacién de reservas.
Su pais comparte gran parte de la preocupacion expresada
por el Secretario General de la UNCTAD sobre la corriente
actual de asistencia para el desarrollo. Aunque ha aumen-
tado el volumen de ayuda y gran parte de ella todavia se
suministra en condiciones ventajosas, todavia hay amplia
oportunidad para introducir mejoras. Se requieren nuevas
medidas con respecto a las condiciones de la ayuda a la luz
de las crecientes deudas externas que amenazan desorga-
nizar los programas de desarrollo de varios paises en un
futuro no muy lejano. Las condiciones de ayuda mads
ventajosas son uno de los tres requisitos mds importantes
para tratar el problema. Aunque Australia nunca ha
asignado importancia desmedida a los objetivos de ayuda,
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en los hechos ha alcanzado un nivel de transferencia del
19 de su producto nacional bruto. No obstante, dado que
esta meta del 1% incluye préstamos, subsidios, créditos de
exportacion e inversiones privadas, es mds importante
indicar que la asistencia de su pais el desarrollo en 1970
representd un 0,59% de su producto nacional bruto.

48. Su pais acepta el enfoque que define un grupo de
paises decididamente menos desarrollados. Sin embargo, se
necesita un estudio inmediato para formular criterios
destinados a determinar qué paises se consideraran relativa-
mente desarrollados en términos regionales y sectoriales.
Ademas, los territorios dependientes que se juzgan menos
desarrollados deben disfrutar de condiciones no menos
favorables que las de los demas paises menos desarrollados.

49. Con respecto a los aspectos institucionales y organiza-
cionales de la UNCTAD, conviene mejorar el mecanismo
existente en lugar de establecer otro nuevo. Su pais no se
opone a todos los cambios, pero se muestra cauteloso ante
nuevas propuestas generales de reforma estructural. Las
propuestas para transformar a la UNCTAD en un organismo
especializado no lo han convencido. Como manifesto el
representante de Francia en la continuacion del 51°
periodo de sesiones del Consejo Economico y Social, el
proceso que requiere el establecimiento del mandato de un
organismo especializado y el largo proceso para llegar a un
acuerdo sobre su funcién y estatuto pueden conducir al
eclipse de la UNCTAD en un momento cuando se le pide
que lleve a cabo muchas tareas Utiles para beneficio de la
comunidad mundial.

TEMA 45 DEL PROGRAMA

Examen y evaluacion de los objetivos y medidas de politica
de la Estrategia Internacional del Desarrollo para el
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desa-
rrollo: informe del Secretario General (continuacion)*
(A/8387/Rev.l, A/8403, capitulo V; A/C.2/L.1152/
Rev.2, A/C.2/L.1182/Rev.2, A/C.2/L.1189)

50. El Sr. JURASZ (Polonia) sefiala que la importancia
primordial de la tarea de examen y evaluacion reside en que
se requiere un esfuerzo sostenido para elaborar nuevas
mejoras para la Estrategia Internacional del Desarrollo.
Debe asignarse especial importancia al examen y la evalua-
cion en el plano nacional, que para muchos paises en desa-
rrollo representa un tipo de actividad completamente nue-
vo, dificil de llevar a cabo,y requiere un volumen conside-
rable de asistencia internacional, pero que a la vez es
fundamental para determinar el grado de éxito cor que se
aplica la FEstrategia y para identificar las esferaz que re-
quieren mds atencion.

51. Por otra parte, el examen y la evaluacion en el plano
global revisten también gran importancia; €ste es el prin-
cipal nivel en que se pueden formular modificaciones a la
Estrategia con miras a un estudio y adopcién. Una vez
reconocida la necesidad de dichas mejoras, también tendrd
que reconocerse que la tarea global requiere la atencién y el
esfuerzo intelectual adecuados.

* Continuacion de los trabajos de la 1416a. sesion.

52. Una de las debilidades mds importantes de la Estra-
tegia, que se puso en evidencia en el primer afio de su
aplicacién, es que el éxito de su puesta en prictica depende
en gran medida de factores externos a la Estrategia
propiamente dicha, vale decir de fenémenos y aconte-
cimientos econémicos y sociales, como los problemas del
empleo y la inflacién, asi como las dificultades de la
balanza de pagos en los paises desarrollados. Esta depen-
dencia fue puesta de relieve por la reciente crisis monetaria
internacional y sus inmediatas repercusiones, que han
afectado desfavorablemente los objetivos de la Estrategia.
No se trata de intentar culpar a un pais determinado sino
mas bien de entender y reconocer cémo funcionan los
mecanismos de la economia mundial. Una de las debilidades
principales de la Estrategia es que esos factores no se han
tenido en cuenta al tiempo de su formulacién.

53. No hay manera facil de mejorar la Estrategia. No
obstante, es indudable que el empefio principal no debe
tender Gnicamente a agregar mas metas y medidas concretas
sino también a incorporar en la Estrategia medidas interna-
cionales y nacionales encaminadas a mantener y a asegurar
una expansién continua y estable del comercio interna-
cional y a eliminar el riesgo de fluctuaciones y recesiones
peligrosas originadas en los mecanismos de crecimiento
interno de los paises mds desarrollados. Para el éxito de la
Estrategia es fundamental prestarle la atencién que merece
en los proximos informes del Secretario General y del
Comité de Planificacion del Desarrollo, asi como en las
deliberaciones del Consejo Econdémico y Social. El pro-
blema es demasiado complejo como para proponer medidas
precisas en el momento presente. Sin embargo, la misma
complejidad del problema pone de relieve la necesidad de
pedir a la Secretaria y a todos los drganos adecuados que le
presten la atencion debida y elaboren propuestas sélidas y
progresistas para ser discutidas a la brevedad posible.

54. El Consejo Econémico y Social debe ser y sera a la
larga el encargado de llevar a cabo la tarea de examen y
evaluacion en el plano global. Toda la labor, en todos los
niveles, debe coordinarse ¢ integrarse de manera que, bajo
los auspicios del Consejo Econdémico y Social, oportuna-
mente sea posible elaborar un enfoque conjunto para la
cuestion del mejoramiento y aplicaciéon de la Estrategia.

55. El Sr. OSMAN (Suddn) indica que la tarea de examen
y evaluacion debe orientarse mds hacia la accion que hacia
lo académico. Debe tender a sefialar los éxitos y los
tropiezos en la aplicacion de la Estrategia, a fijar nuevas
metas y objetivos en caso necesario y a revisar los métodos
para ponerlos en prdctica cuando corresponda, y a revisar
los métodos para poner en prictica los objetivos y politicas
de la Estrategia.

56. Por esta razon, su delegacion apoya el parrafo 16 del
informe del Comité de Planificacion del Desarrollo
(E/4990), segin el cual este Comité ha decidido establecer
un grupo de trabajo para que estudie la cuestion de
identificar indicadores adecuados con objeto de evaluar el
progreso logrado en diversas esferas importantes de activi-
dades, como comercio, ayuda y asistencia técnica. A menos
que haya cierta coherencia entre los indicadores empleados
en los diversos niveles de la tarea de examen y evaluacion,
ésta perderd gran parte de su utilidad. El orador espera que,
sobre la base de los informes del grupo de expertos, en el
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momento oportuno sea posible llegar a un acuerdo sobre
directrices y definiciones de conceptos.

57. Otro punto mencionado en el informe es la necesidad
de introducir cierto grado de normalizaci6n en los datos y
técnicas estadisticos de los paises en desarrollo de manera
que los datos facilitados por los Estados, los grupos
regionales y las organizaciones sectoriales no tengan que
someterse a un trabajoso proceso de reevaluacidn, ajuste y
definicion antes de emplearlos en la tarea de examen y
evaluacion. El orador espera que el Comité de Planificacion
del Desarrollo formule indicadores apropiados y tal vez re-
comendaciones al respecto.

58. Para terminar, el Sr. Osman agradece al Director del
Centro de Informacion Econdémica y Social por haber
respondido a la mayoria de las preguntas de su delegacion.
No obstante, el Director omitié referirse a una cuestion
relacionada con la aplicacion de la resolucion 2567 (XXIV)
de la Asamblea General: el tipo de asistencia que ha dado el
Centro de Informacién Economica y Social a los diferentes
gobiernos con miras a movilizar la opinién piblica de los
respectivos paises. Se trata de una cuestién de suma
importancia, sobre todo en los paises en desarrollo y, en
particular, en los paises en desarrollo menos avanzados.

59. El Sr. CAVIGLIA STARICCO (Uruguay), al presentar
el texto revisado del proyecto de resolucion sobre difusion
de informaciéon y movilizacién de la opinién publica
(A/C.2/L.1152/Rev.2), dice que los patrocinadores han
tomado en consideracion varias sugerencias muy pertinentes
formuladas por diversos miembros de la Comisién, las que
rzfuerzan el texto sin afectar su fondo.

60. Por sugerencia del representante de Egipto, en el
cuarto pérrafo del preimbulo se ha suprimido la palabra
“solo” para no fijar limitaciones innecesarias respecto de los
métodos tendientes a lograr una opinién publica mundial
favorable. En el mismo considerando, otra enmienda
propuesta es la del representante de Chile de insertar antes
de la palabra “asegurar’ las palabras “promover y”.

61. En el parrafo 2 de la parte dispositiva se suprimieron
las palabras “‘en particular al Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo y a la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura”, debido a que cierto nimero de delegaciones
indicaron que otras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas, en particular la OMS y la FAO, también
llevaban a cabo actividades en materia de campafias de
informacion y que era injusto nombrar en particular a
determinadas organizaciones. En el mismo parrafo se
intercalaron las palabras “en coordinacién con el Secretario
General de las Naciones Unidas™ para dar a la Secretaria de
las Naciones Unidas una funcién coordinadora en las
campaiias de informacion. Por tltimo, en el mismo parrafo,
se sustituyeron las palabras “intensas campafias”, por “las
campafias que consideren adecuadas”, con objeto de no
hacer demasiado hincapié en el aspecto cuantitativo de las
campafias de informacion y dejar los detalles concretos a
discrecion de los gobiernos y organizaciones interesados.

62. Por ultimo, las palabras “de acuerdo con su propia
modalidad” del parrafo 2 de la parte dispositiva deben
interpretarse en el sentido de que las organizaciones

interesadas dentro del sistema de las Naciones Unidas deben
realizar campafias dentro de sus propias esferas de compe-
tencia: por ejemplo, la UNESCO en educacion y la FAC en
alimentos y nutricion.

63. El Sr. KHALIL (Egipto) informa que su delegacion
votard a favor del proyecto de resolucién A/C.2/L.1152/
Rev.2, aunque desea insistir en que debe movilizarse la
opinion de los gobiernos de los paises en desarrollo.

64. El Sr. PEREZ-GUERRERO (Secretario General de ia
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo) manifiesta que la UNCTAD confia en que la
Asamblea General provea el marco necesario para que la
labor de examen y evaluacion con respecto a la Estrategia
Internacional del Desarrollo que incumbe a la UNCTAD
pueda cumplirse a cabalidad. El representante de Chile ha
deseado escuchar las observaciones del orador en lo que
respecta a las actividades de las Naciones Unidas, y en
particular de la UNCTAD, en el campo de informacién
plblica. El orador atribuye gran importancia a las activi-
dades de informacion piblica, cuyo nivel y calidad hasta
ahora no se pueden considerar enteramente satisfactorios ni
para los gobiernos ni para la Secretaria. Ya se han hecho
diversos esfuerzos importantes en esa esfera, cuyos resul-
tados deben estimular la accion mds amplia que se requiere
para ponér en marcha la Estrategia Internacional de
Desarrollo en general y los objetivos de la UNCTAD en
particular. La UNCTAD estd y seguird sujeta a ciertas
limitaciones. La UNCTAD forma parte de la Secretaria de
las Naciones Unidas y su servicio de informacién estd
vinculado de cierta manera con la Oficina de Informacion
Pablica (OIP). Los arreglos con el Centro de Informacién
Economica y Social estidn funcionando con cierta eficacia
pero no hay duda de que pueden mejorarse, al igual que con
la OIP. EI orador tiene alguna diferencia de opinién en lo
que respecta a la interpretacion de los arreglos entre la
UNCTAD y la OIP consignada en el documento A/C.5/
1320/Rev.1. Dicho Centro es un aporte importante al
mecanismo de informacién de las Naciones Unidas y se
debe principalmente a la generosidad de algunos gobiernos,
en particular del Gobierno de los Paises Bajos. La UNCTAD
aprovecha los servicios del Centro y estd representada en el
organismo interdepartamental creado por el Secretario
General para formular la politica de ese Centro. El orador
estd seguro de que los arreglos administrativos con el
Centro, que dependen del Secretario General, serdn satis-
factorios.

65. No cabe duda de que la informacién publica, por lo
menos la informacioén relativa a los problemas del desa-
rollo, debe tener un cardcter promocional, como lo ha
acordado la Junta de Comercio y Desarrollo. Esto no
significa salirse de la linea de objetividad a que todos deban
atenerse, sino que es simplemente un reconocimiento de que
las actividades de desarrollo, mds que ser simplemente
objeto de publicidad, deben promover activamente. Las
actividades de informacién de la UNCTAD no pueden
tomar ningin otro cardcter o direccion. Debe pensarse en
asignar nuevos recursos al Centro de Informacion Eco-
némica y Social y quizds al pequefio servicio de informa-
cion de la UNCTAD. Para difundir la informacion, se
mantienen contactos con grupos profesionales, universi-
tarios y juveniles; no obstante, este trabajo es sumamente
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intenso y no se puede llevar a cabo satisfactoriamente con
los medios disponibles.

66. El esfuerzo en materia de informacion piblica no
puede ni debe provenir solamente de los organismos
internacionales. Las actividades de informacion y de promo-
cion de los gobiernos cobran gran importancia y deben
hacer un aporte cada vez mayor a las labores de desarrollo.
Al respecto, pese a algunos ejemplos positivos, la situacion
tanto de los paises desarrollados como en desarrollo deja
algo que desear. Se ha reconocido que cobran importancia
principal los servicios de informacién de los paises desarro-
llados, tanto de economias de mercado como socialistas.
Las actividades actuales deben encaminarse a crear un clima

propicio para el proximo tercer periodo de sesiones de la
UNCTAD. La informacién piblica debe contribuir mucho
en esa tarea y ésta debe intensificarse antes, durante y
después del tercer periodo de sesiones de la UNCTAD con
miras a formar una base mas solida para los empefios de la
UNCTAD.

67. El Sr. CAVIGLIA STARICCO (Uruguay) anuncia que
Chile, Nicaragua, Zaire, la Repulblica Dominicana y el
Ecuador se han adherido a la lista de patrocinadores del
proyecto de resolucion A/C.2/L.1152/Rev.2.

Se levanta la sesion a las 19 horas.



